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Delegatsioonidele edastatakse lisas 11. juunil 2020 kirjaliku menetluse teel vastu voetud ndukogu
rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis késitleb 2019. aastal Sloveenias iihise viisapoliitika

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kéigus tuvastatud puuduste kdrvaldamist.

Vastavalt ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta médédruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 1dikele 3

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
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LISA

Noukogu rakendusotsus, milles esitatakse

SOOVITUS,

mis Kisitleb 2019. aastal Sloveenias iihise viisapoliitika valdkonnas Schengeni acquis’

kohaldamise hindamise kidigus tuvastatud puuduste kérvaldamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jarelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse
kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja

rakendamiskomitee,! eriti selle artiklit 15,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
ning arvestades jargmist:

(1) Kéesoleva otsuse eesmérk on soovitada Sloveeniale parandusmeetmeid 2019. aastal iihise
viisapoliitika valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kaigus tuvastatud
puuduste kdrvaldamiseks. Péarast hindamist vdeti komisjoni rakendusotsusega C(2020) 25
vastu aruanne, milles késitletakse jareldusi ja hinnanguid ning loetletakse hindamise kéigus

kindlaks tehtud parimad tavad ja puudused.

(2) Arvestades, kui oluline on viliste teenuseosutajatega tehtava koost6o, andmekaitse,
otsustusprotsessi ja antud viisade tithistamise ja kehtetuks tunnistamisega seotud sétete
korrektne rakendamine, tuleks eelisjdrjekorras téita kidesoleva otsuse 4., 12., 21., 22, 33.,

34.,39.—41.,43. ja 44. soovitus.

1 ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27.
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(3) Kaéesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele.
Maiéruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 1dike 1 kohaselt peaks Sloveenia koostama kolme kuu
jooksul alates otsuse vastuvotmisest tegevuskava, milles on loetletud kdik soovitused
hindamisaruandes tuvastatud puuduste kdrvaldamiseks, ning esitama selle tegevuskava

komisjonile ja ndukogule,

SOOVITAB,

et Sloveenia peaks
Uldised kiisimused

1. kdrvaldama vastuolud andmete sdilitamise tihtaegades, mis on tdpsustatud vélise
teenuseosutajaga sdlmitud lepingutes, ning tagama, et tihtajad on kooskolas viisaeeskirja

X lisa punkti A alapunktis d sdtestatuga;

2. korrigeerima teatatavat vordlussummat, mis on ette nihtud taotlejate elatusvahendite
hindamiseks;
3. tagama, et taotlejale, kellele on keeldutud viisat andmast, antakse tdielik teave selle kohta,

et tal on digus tehtud otsus vaidlustada kooskdlas Euroopa Liidu pdhidiguste harta

artikliga 47 (digus tShusale diguskaitsevahendile);

4. kohaldama tiies ulatuses viisaeeskirja sétteid pikaajaliste mitmekordsete viisade andmise
kohta viisataotlejatele, kes reisivad regulaarselt ning on tdestanud oma usaldusvéérsust ja

ausust;

5. muutma viisataotluse ja viisa andmisest keeldumisest / viisa tiihistamisest / viisa kehtetuks

tunnistamisest teatamise vormi nii, et see kannab Giget ELi logo;

6. muutma iilalpidamist kinnitavat vormi nii, et see sisaldaks iiksnes viisaeeskirjas artikli 14

16ike 4 punktis a kehtestatud valikuvdimalusi;
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7. loobuma rangest ametliku tilalpidamise ndudest, kui taotleja esitab usaldusvéirse
toendusmaterjali enda piisavate elatusvahendite kohta ning vodrustaja kiillakutse, mis
sisaldab usutavaid ja kontrollitavaid pdhjendusi reisi eesmargi kohta, kooskolas
viisaeeskirja ja tdiendavate dokumentide {ihtlustatud loeteluga;

8. tagama, et vahem kui kuus kuud kehtivate viisade kehtivusajale lisatakse siistemaatiliselt
15paevane ajapikendus;

VIS / IT-siisteem

0. kaaluma voimalust teha kohalikele tootajatele kittesaadavaks selline laiendatud
funktsioon, mille abil kopeerida sama taotleja varasemates taotlustes sisalduvat teavet;

10. hindama iimber vajadust avaldada kohalikele td6tajatele jarelteavet ndudvate litkmesriikide
nimekirja;

11. tagama, et 59 kuu reeglit saab kasutada mdjuva pdhjusena jitta sormejdljed uuesti votmata,
isegi kui viisakleebise voi VISi taotluse number on teadmata;

12. tagama, et otsusetegijale on kdttesaadav kogu VISis salvestatud asjakohane teave
varasemate taotluste kohta (nditeks taotluse esitamise koht) ning seda ka siis, kui viisa
andmisest on keeldutud;

13. muutma IT-stisteemi nii, ekraanile ilmub hoiatusteade, kui pass kehtib vihem kui kolm
kuud pérast viisa kehtivusaja Ioppkuupideva; kaaluma sobiva mehhanismi
kasutuselevotmist, mis voimaldab nimetatud ndudest tehtavad erandid IT-siisteemi
pohjendatud erakorralisel juhul registreerida;

14. muutma siisteemi nii, et viisatasu ei oleks enam triikitud viisakleebisele, vilja arvatud
juhul, kui Sloveenia otsustab lisada selle teabe viisakleebise mérkuste osasse tehtavasse
riigisisesesse kandesse ning teavitab sellest komisjoni vastavalt viisaeeskirja artikli 53
punktile f;
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15. tagama, et viisa andmisel teise liikmesriigi esinduses kasutatakse koodi ,,R/* ja et piiratud
territoriaalse kehtivusega viisa andmisel oleks miinusmérk pandud sulgudesse;

Saatkond Ankaras

16. ajakohastama saatkonna veebisaiti, et selle ildsusele mdeldud teave oleks tdielik;

17. kohustama viélist teenuseosutajat
—  parandama ja ajakohastama veebisaidi sisu, et muuta see kasutajasdbralikumaks;

— paigaldama ndhtavad sildid videovalve kohta;

— esitama sissepddsul tdpsed lahtiolekuajad;

—  koostama koik méarkused inglise keeles voi mones muus kdigile saatkonna
asjaomastele tootajatele arusaadavas keeles;

18. selgitama tingimusi, mida kohaldatakse vilise teenuseosutaja alltoovotja suhtes, kes
vastutab taotluste transportimise eest Ankarast véljaspool asuvatest viisataotluskeskustest
Ankarasse, ning muutma oma digusnormi nii, et kdiki asjakohaseid sitteid kohaldatakse ka
sellise alltoovotja suhtes;

19. kaaluma vdimalust teha vilisele teenuseosutajale iilesandeks esitada iga piev
koondnimekiri kdigis viisataotluskeskustes esitatud viisataotlustest;

20. kaaluma vilisele teenuseosutajale tagastatud passide nimekirja koostamise
automatiseerimist;

21. tagama, et vilise teenuseosutaja iilesanded ei 1ihe kaugemale viisaeeskirjas sonaselgelt
sitestatud lilesannetest;
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22. tagama, et viline teenuseosutaja kustutab kdik biomeetrilised andmed pérast nende
edastamist konsulaadile ja hoidub selliste tundlike isikuandmete sdilitamisest oma
stisteemides kauem, kui see on rangelt vajalik;

23. kaaluma voimalusi parandada erivajadustega inimeste ligipadsu saatkonnale ja tagama, et
ootejdrjekorras olevaid viisataotlejaid kaitstakse halbade ilmastikuolude eest;

24, tagama, et vastu voetakse koik kahte tiihja lehekiilge sisaldavad kehtivad reisidokumendid,
sOltumata sellest, kus need lehekiiljed dokumendis asuvad;

25. tagama viisaloivu, sealhulgas viisaldivust vabastamist ja viisalihtsustuslepingute kohast
vihendatud viisaldivu késitlevate digusnormide nduetekohane kohaldamine;

26. hindama timber ndude, mille kohaselt peab reisi- ja tervisekindlustuse tdendil olema
originaalallkiri ja tempel;

217. tagama, et tootajad teevad selget vahet tiihistatud ja kehtetuks tunnistatud viisal,
viisakleebise kehtetuks tunnistamisel ja taotluse menetlemise 16petamisel enne otsuse
tegemist;

28. kaaluma kohalikele to6tajatele sloveeni keele Opetamist ja/vdi keelematerjalide pakkumist,
et aidata neil kasutada riigi IT-siisteemi;

29. tagama, et tootajaid teavitatakse digeaegselt muudatustest kohaldatavates digusaktides ja et
neile antakse asjakohast koolitust;

Saatkond Pristinas

30. ajakohastama saatkonna veebisaiti, et selle iildsusele mdeldud teave oleks tiielik;
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

kohustama vilist teenuseosutajat
—  parandama ja tdiendama oma veebilehe sisu;

— laiendama jérjekorranumbrite / elava jarjekorra siisteemi biomeetrilistele kabiinidele,

et piirata iilerahvastatust ja ebamugavusi taotlejate jaoks;
—  parandama biomeetriliste kabiinide ventilatsiooni;

— vaatama ldbi oma saatkonnas asuva todjaama tehnilise konfiguratsiooni, et parandada

protsessi tohusust;

kaaluma vdimalust teha vilisele teenuseosutajale iilesandeks paigaldada vodtkoodiskanner
ja skannida koik saatkonna ja vélise teenuseosutaja vahel {ile antavad taotlused ja

tagastamistimbrikud, selle asemel et kasutada taotluste ja reisidokumentide nimekirju;

viivitamata l1dpetama tava, mille kohaselt peavad vilise teenuseosutaja to6tajad korraldama
taotlejatega vestlusi; kui (teatavasse kategooriasse kuuluvate) taotlejatega siistemaatilist
vestlemist peetakse vajalikuks, tuleks neile isikutele kas teatada, et nad peavad taotluse
esitama otse saatkonnas, v0i peaks saatkonna tdotaja viibima vilise teenuseosutaja juures

ja korraldama sellise vestluse, ilma et selles osaleks vilise teenuseosutaja todtajaid,

andma vilisele teenuseosutajale korralduse hoiduda tdidetud taotlusvormi ithepoolsest

muutmisest, vilja arvatud juhul, kui taotleja kinnitab sdnaselgelt tehtud muudatusi;

tohustama vilise teenuseosutaja koolitamist siistemaatiliste vigade ja vadritimdistmiste

viltimiseks;
kaaluma tulekahjuanduri paigaldamist saatkonda;
kaaluma vdimalusi parandada erivajadustega inimeste juurdepédésu saatkonnale;

16petama koopiatele autentsust kinnitava templi panemise tava ja vajaduse korral

konsulteerima alternatiivse menetluse kiisimuses uuesti andmekaitseasutusega;
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39. tagama, et taotlusi hinnatakse pohjalikult iga juhtumi puhul eraldi, eesmérgiga holbustada
seaduslikku reisimist, vottes eelkdige asjakohaselt arvesse taotleja tagasipddrdumissoovi,
mida kinnitavad tema varasemad reisid ja tema sotsiaal-majanduslik olukord elukohariigis;

40. tagama, et arvesse voetakse koiki voimalikke asjaolusid ja et tehakse tdiendavaid uurimisi
enne, kui jireldatakse, et taotleja on varasemaid viisasid vidrkasutanud voi kavatseb
ametnikke peamise sihtliikmesriigi osas eksitada; sellega seoses peaks Sloveenia viltima
peamise sihtlitkmesriigi kohta 10plike jarelduste tegemist {iksnes passitemplite pohjal, kuna
need nditavad iiksnes liikmesriiki, kus vélispiir iiletati;

41. véltima tajutava vadrkaitumise korral taotleja , karistamist* viisa kehtivusaja lithendamise
vOi lubatud sisenemiste arvu vahendamise ndol; kui taotleja teavet ja {itlusi ei peeta
usaldusvédrseks, tuleks taotlus tagasi liikata;

42. tagama, et ndutavate tdendavate dokumentide puhul piirdutakse tavaliselt iihtlustatud
nimekirjas sisalduvate dokumentidega;

43. tagama, et taotlejat teavitatakse viisa tithistamisest voi kehtetuks tunnistamisest tiitipvormi
kasutades;

44. véltima viisa kehtetuks tunnistamist iiksnes selle alusel, et hotellibroneering tiihistati mitu
nddalat pérast viisa andmist, ilma et kdigepealt korraldataks tdiendavaid uurimisi ja
voetaks iihendust taotlejaga, et saada selgust pettuse kavatsuses.

Briissel,

Noukogu nimel

eesistuja
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